
## Глава 60: Арбузное семечко проросло!Ма Ливэнь нахмурился, услышав слова жены. —
Сестра Ву, выйди на минутку, — рявкнул он изнутри. Няня средних лет, Сестра Ву, вышла из
кухни. — Господин Ма, — поклонилась она.— Сестра Ву, возьми этот рис и приготовь его. Он
отличается от того, что готовит госпожа. Также приготовь порцию этой окры, батата и
брокколи, — распорядился Ма Ливэнь. Кулинарные таланты Сестры Ву были поистине
выдающимися, именно поэтому он нанял ее по баснословной цене. — Хорошо, господин Ма, —
кивнула няня. Водитель, последовал за Сестрой Ву на кухню, поставив свои вещи, и
почтительно удалился. Вскоре после этого, Сестра Ву закончила готовить и вышла, приглашая
всех троих к столу. Стол ломился от угощений: бамия, батат, брокколи и два вида риса. Для
такого магната, как Ма Ливэнь, подобное меню казалось несколько скромным, но только он
знал, что эти блюда недоступны даже для самых богатых и влиятельных. Ни настоящий рис
"Дань Сяншуй", ни бамия, ни батат, ни брокколи особого качества не продавались за деньги. —
Сестра Ву, какой рис я принес? — спросил Ма Ливэнь.— Господин, вот этот, — указала Сестра
Ву на порцию слева. Ма Ливэнь кивнул и обратился к жене: — Дорогая, попробуй сначала тот,
что ты купила у Ли Фэя.Чу Цин кивнула и наполнила миску рисом для себя и Линь Лю. Сделав
пару ложек, она произнесла: — Текстура и вкус такие же, как и раньше. Это настоящий рис
Дань Сяншуй. Линь Лю подтвердила ее слова кивком. Ма Ливэнь покачал головой: — Значит,
нас снова обманули. Теперь попробуй то, что я принес.— ??? — в голове Чу Цин возникло
множество вопросов, но она послушалась. Она наполнила другую миску рисом, принесенным
Ма Ливэнем. Однако после двух кусочков на ее лице появилось недоверие. — Муженек, почему
этот рис такой вкусный? Чу Лю, державшая на руках ребенка, тоже была в недоумении. Она
никогда раньше не ела такого вкусного риса. Ма Ливэнь улыбнулся: — Теперь ты знаешь? Это
настоящий рис. Я никогда раньше не ел настоящего риса. Я думал, что те, которые я покупал,
настоящие, но я платил налог на глупость.Услышав это, Чу Цин возмутилась: — Зачем
предмету роскоши такое? Я больше туда не пойду. Никто не любит быть дураком. Ма Ливэнь
гордо заявил: — Не сердись. К счастью, в этот раз я встретил Босса Циня и понял, что меня
обманули. В будущем я буду верить только Боссу Циню. Кстати, попробуйте эти окры, ямс и
брокколи. Это тоже сокровища Босса Циня.Эти слова явно вызвали любопытство у двух
женщин. Каким же большим шишкой был Босс Цинь, чтобы заставить достойного Ма Ливэнь
говорить такие вещи? Окра, батат и брокколи 2-го сорта не имели никакого особого вкуса или
текстуры. На вкус они были обычными. Однако со временем ощущения стали другими.
Постепенно появилось ощущение тепла и комфорта. — Хм... А... — Линь Лю только что
закончила есть. Поставив миску, она не удержалась и издала двусмысленный звук. Это
заставило пару удивленно посмотреть на нее. — Эээ... — Линь Лю смутилась. Она не ожидала,
что вдруг почувствует два теплых потока, текущих к передней части тела. Она не могла не
чувствовать себя комфортно, как будто... Естественно, это был эффект Окры 2-го качества при
модуляции Молока +2. В конце концов, она только что родила. Из-за этой паузы Линь Лю тоже
была смущена. После ужина она попрощалась и ушла с ребенком. Ма Ливэнь, напротив, с
ухмылкой потянул жену наверх. ...Эта ночь. Чжао Моцин впервые осталась в доме Цинь Линя.
В комнате царила двусмысленная атмосфера. Цинь Линь обнял Чжао Моцин сзади. — Если бы
я знал раньше, я бы сначала отвез тебя в отель. Нечего тут праздновать! — сказал он. — Пфф,
ты думаешь о таком? — застенчиво ответила Чжао Моцин. — Как ты можешь винить меня? Это
ведь ты попросила меня помочь тебе привести в порядок нижнее белье! — с горечью произнес
Цинь Линь. Звукоизоляция в этом съемном доме была не очень хорошей, поэтому он не мог
ничего сделать. — Ты просто грязно мыслишь! — надулась Чжао Моцин. Ночь была спокойной,
но все было по-другому. На следующий день Цинь Линь проснулся и мысленно посмотрел на
экран. Все виды урожая созрели. Вчера поздно вечером созрел Рис Дань Сяншуй. Он тоже
спал, поэтому смог собрать его только сегодня утром. Управляя игровым персонажем, он
собрал все урожаи и посадил новые семена, после чего отвлекся. Он понял, что Чжао Моцин
уже проснулась и смотрит на него своими прекрасными глазами. Для Чжао Моцин эта ночь
была совсем другой. Ведь она открыто осталась в доме Цинь Лина в качестве его жены. —



Отдыхай больше. Я перевезу товары на виллу. Я хочу лично съездить за этими особыми
товарами, — Цинь Линь поцеловал Чжао Моцин в лоб, после чего встал, чтобы умыться и уйти.
На другой стороне. Ма Ливэнь проснулся рано утром. Вещи Босса Циня сделали его воином
после ночи. У него было хорошее настроение. Это также заставило его решить построить
хорошие отношения с Боссом Цинем. В конце концов, только у Босса Циня были такие вещи.
Через полчаса Ма Ливэнь и его жена приняли душ и спустились вниз. Как только они пришли,
Чу Цин получила сообщение. Затем она сказала Ма Ливэню со странным выражением лица: —
Муженек, где ты вчера взял эти вещи?— Что это? — спросил Ма Ливэнь. Чу Цин указала на
свою грудь и объяснила: — Разве Линь Лю не ела вчера? Когда она проснулась сегодня утром, у
нее было достаточно еды для ребенка. На самом деле оставалось еще много. В прошлом у нее
не было достаточно для ребенка. — ... — Ма Ливэнь был ошеломлен. Это действовало не только
на мужчин, но и на женщин? Он тут же достал свой телефон и поискал информацию. Это было
правдой. Эффект окры был хорош не только для мужчин, но и для женщин. Просто эффект от
особой породы господина Циня был особенно сильным. Это напомнило ему кое-что. ... Когда
Цинь Линь прибыл на склад, он вошел в игру и партиями вывез на виллу окру, батат, брокколи,
клубнику и арбузы. Что касается риса Сяншуй, то он оставил его в игре. Не стоило брать его
слишком много. Кроме того, что он съел, он боялся, что все это придется пока продать в игре.
Когда Цинь Линь закончил отправлять все на виллу, он понял, что Чжао Моцин и Лин Фен
тоже приехали. — Мама приезжает, поэтому я ее привезла, — сказала Чжао Моцин. — Да! —
кивнул Цинь Линь. Он знал характер своей матери. Он обещал ей приехать на виллу, чтобы
помочь, но так и не выполнил обещание. Теперь она воспользовалась возможностью. Как
только они вошли в зал, Чэнь Дабэй подбежала к ним и удивленно сказала: — Босс, арбузные
саженцы выросли!
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